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Informatii importante privind siguranta

Aceasta sectiune contine informatii importante destinate asigurarii unei
utilizari sigure si eficiente a acestui produs. Cititi cu atentie aceasta
sectiune si depozitati-o intr-un loc accesibil.

Simbolurile din acest manual si nivelul de importantd al acestora sunt definite
mai jos. Cititi cu atentie urmatoarele informatii inainte de a utiliza produsul.

/\ AVERTIZARE:

Avertismentele trebuie respectate cu atentie pentru a se evita rdnirile personale grave.

A\ ATENTIE:

Atentiondrile trebuie respectate pentru a se evita rdnirile personale usoare sau deteriorarea
echipamentelor dumneavoastrd.

Masuri de precautie

/\ AVERTIZARE:

Inchideti echipamentul imediat dacd acesta produce fum, un miros ciudat sau zgomot
neobisnuit. Continuarea utilizdrii poate duce la incendiu. Deconectati imediat
echipamentul si contactati personalul de service calificat.

Nu incercati niciodata sd reparati singur acest produs. Reparatiile necorespunzdtoare pot fi
periculoase.

Nu dezasamblati sau modificati niciodatd acest produs. Modificarea acestui produs poate
duce la rdnire sau incendiu.

Asigurati-vd cd utilizati sursa de alimentare specificatd. Conectarea la o sursd de alimentare
necorespunzdtoare poate provoca incendii.

Utilizati numai cablul de alimentare c.a. furnizat. Nu utilizati cablul de alimentare c.a.
furnizat cu alt echipament.

Nu utilizati acest produs cu nicio altd tensiune decat cea specificatd. Acest lucru poate duce
la incendiu sau electrocutare.

Asigurati-vd cd folositi un cablu de alimentare c.a. care respectd standardele de siguranta
relevante din zona in care intentionati sd il utilizati.

Nu lasati sa cadd corpuri strdine in echipament. Patrunderea obiectelor strdine poate duce
la incendiu.

Dacd se varsd apd sau alte lichide in acest echipament, nu continuati sa- utilizati.
Continuarea utilizdrii poate duce la incendiu. Deconectati cablul de alimentare imediat si
contactati personalul de service calificat.

Nu folositi pulverizatoare cu aerosoli care contin gaze inflamabile in interiorul sau in jurul
acestui produs. In caz contrar, existad pericol de incendiu.

N\ a TENTIE:
Nu conectati cablurile in alte moduri decat cele indicate in manuale. Conexiunile diferite pot
provoca deteriorarea si arderea echipamentului.

Asigurati-vd cd asezati acest echipament pe o suprafatd fermd, stabild si orizontald.
Produsul se poate rupe sau poate provoca vdtdmdiri in caz de cadere.
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Nu utilizati in locuri expuse la nivel ridicat de umiditate sau praf. Umiditatea si praful in
exces pot cauza deteriorarea echipamentului sau un incendiu.

Nu asezati obiecte grele pe acest produs. Nu stati sau nu vd sprijiniti niciodata pe acest
produs. Echipamentul poate cddea sau se poate prdbusi, provocdnd spargerea si posibile
vatdmdiri.
Aveti grijd sd nu vd rdniti degetele in cutterul manual

«  Cand scoateti hdrtia imprimatd

«  Cand efectuati alte operatii, cum ar fi incdrcarea/inlocuirea rolei de hartie
Pentru a garanta siguranta, scoateti din prizd acest produs inainte de a-I Idsa nefolosit
pentru o perioadd indelungatd de timp.
Inainte de a muta produsul, scoateti-l din prizé si deconectati toate cablurile conectate la
acesta.

Eticheta de siguranta
Etichetele de atentionare de pe produs indicd urmatoarele precautii.

A\ A\ ATENTIE:

In timpul imprimdirii sau dupd imprimare, capul de imprimare poate fi foarte fierbinte.
Atingerea acestuia poate provoca arsuri.

Note privind utilizarea
[ Nu deschideti capacul in timpul tiparirii sau cand auto-cutterul este
utilizat.
Nu instalati imprimanta intr-un loc cu praf.
Protejati imprimanta de impact.
Cablurile sau alte obiecte strdine nu trebuie sa fie prinse de
imprimanta.
Nu aplicati forta excesiva pe carcasa imprimantei.

Nu asezati alimente sau bauturi, cum ar fi cafeaua, pe carcasa
imprimantei.

Ul dJdod

Note privind instalarea

(4 Cand utilizati imprimanta, asigurati-va ca imprimanta este instalata
orizontal.

[ Daca utilizati o imprimanta de tip B sau D, o puteti agata de un perete,
utilizand consola optionala de suspendare, WH-10.
Nota:
Pentru a agdta imprimanta pe un perete, consultati Manualul de instalare
WH-10 pentru instructiuni detaliate.
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Note privind conectarea sursei de alimentare

Asigurati-va ca utilizati sursa de alimentare corecta dupa cum este indicat
mai jos:

TM-U220II (tipurile A, B si D)
“AC adapter,C1”, “PS-180" sau “PS-190"

Scopul acestui manual

Acest manual ofera informatii operatorilor TM-U220Il pentru a descrie
operatiile de baza pentru a permite utilizarea corectad si in sigurantd a
imprimantei.

Tipuri de imprimante

TipA TipB TipD
Auto-cutter Da Da Nu
Dispozitiv de preluare Da Nu Nu
Latime hartie (mm) 76 76/69,5/57,5 76/69,5/57,5

lustratii

Acest manual acopera cele trei tipuri de imprimante din seria TM-U220lII.
Ca atare, unele dintre ilustratii pot fi usor diferite de cele ale imprimantei
dumneavoastra. Cu toate acestea, instructiunile se refera la toate tipurile,
cu exceptia celor mentionate.

Restrictii de utilizare

In cazul in care acest produs este utilizat pentru aplicatii unde sunt necesari
parametri inalti de fiabilitate/siguranta — cum ar fi dispozitivele de
transport aviatic, feroviar, maritim, auto etc.; dispozitivele de prevenire a
dezastrelor, diverse dispozitive de siguranta etc.; sau dispozitivele
functionale/de precizie etc. — ar trebui sa utilizati produsul numai dupa ce
ati luat in considerare includerea unor mecanisme de siguranta si de
verificare ciclica in design, cu scopul de a mentine siguranta si fiabilitatea
sistemului global. Intrucat acest produs nu a fost conceput pentru
utilizarea in aplicatii in care sunt necesari parametri extrem de ridicati de
fiabilitate/siguranta, cum sunt echipamentele aerospatiale, echipamentele
de comunicatii principale, echipamentele de control al energiei nucleare
sau echipamentele medicale etc., evaluati temeinic adecvarea acestui
produs inainte de a lua o decizie in sensul utilizarii sale.
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Despachetare

Urmatoarele elemente sunt incluse pentru imprimanta cu specificatii
standard. Daca vreun element este deteriorat, contactati distribuitorul.
Imprimanta

Rola de hartie*

Caseta cu banda exclusiva [ERC-38(B/R)]

Adaptor de c.a.*

Capacul comutatorului sursei de alimentare

Suport blocare cabluri*

Este posibil sa nu fie inclusa cu imprimanta.

Uoodod

*

Descdrcarea driverelor, a utilitarelor si a manualelor

Drivere, utilitare si manuale pot fi descarcate de la una dintre urmatoarele
adrese URL.

Pentru clientii din America de Nord, vizitati urmatorul site web si urmati
instructiunile de pe ecran.

https://www.epson.com/support/

Pentru clientii din alte tari si regiuni, accesati urmatorul site web:
https://epson.sn

Panoul de control
! M
s = ©
LED-uri
@ (Pornire)

Lumineaza cand alimentarea este pornita si este oprita cand alimentarea
este oprita.
! (Eroare)

Se aprinde atunci cand imprimanta este deconectata (cand rola de hartie
este la capat sau cand capacul rolei de hartie este deschis). Oprit cand
imprimanta functioneaza corect. Clipeste atunci cand apare o eroare.
(Consultati Depanarea sectiunea.)

(b (Fard hartie)
Lumineaza atunci cand rola de hartie este terminata sau aproape
terminata.
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Buton

@ (Alimentare)
Butonul (Alimentare) alimenteaza rola de hartie.
Nota:
Hdrtia nu poate fi alimentatd utilizind acest buton atunci cand este detectatd
lipsa hartiei.

Comutatorul sursei de alimentare si capacul comutatorului
sursei de alimentare

Comutatorul sursei de alimentare este in partea din fata a imprimantei.
Apasati comutatorul sursei de alimentare pentru a porni imprimanta.

Capacul comutatorului sursei de alimentare

Puteti utiliza capacul pentru comutatorul sursei de alimentare inclus
pentru a va asigura ca comutatorul sursei de alimentare nu este apdsat
accidental. Nu trebuie decat sa apasati capacul in pozitie pentru a-l instala.
Daca trebuie sa porniti sau sa opriti comutatorul sursei de alimentare cu
capacul atasat, puteti introduce o unealta subtire intr-unul dintre orificiile
de pe capac pentru a actiona comutatorul.

/\ AVERTIZARE:

Dacd se produce un accident atunci cand este atasat capacul comutatorului sursei de
alimentare, deconectati imediat cablul sursei de alimentare pentru a evita un incendiu.

Daca intentionati sa depozitati imprimanta sau sa o ldsati nefolosita pentru
o perioada lunga de timp, opriti-o folosind comutatorul sursei de
alimentare de pe imprimanta.
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Introducerea siinlocuirea casetei cu banda

A\ A\ ATENTIE:

Capul de imprimare devine foarte fierbinte in timpul imprimdrii. Atingerea acestuia poate
provoca arsuri. Ldsati-1 sd se raceascd inainte de a inlocui caseta cu bandd.

I\ ATENTIE:

Nu rotiti niciodatd butonul de alimentare al casetei cu bandd in directia opusd sdgetii
marcate pe casetd; in caz contrar, caseta cu bandd se poate deteriora.

Nota:
Utilizati caseta cu bandd EPSON ERC-38 pentru imprimanta dumneavoastrd.

1. Deschideti capacul casetei cu banda utilizand clapetele de pe partile
laterale ale capacului.

2. Rotiti butonul de doua sau trei ori in directia sagetii.
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3. Introduceti banda in pozitia indicata in ilustratia de mai jos si impingeti
caseta cu banda in jos pana cand se aude un clic.

Nota:
Asigurati-vd cd banda este instalatd intre capul de imprimare si placd,
fdrd cute sau incretituri.

4. Rotiti din nou butonul casetei cu banda de 2 sau 3 ori in directia sdgetii
si inchideti capacul casetei cu banda.

A\ A\ ATENTIE:

Aveti grijd sd nu atingeti capul de imprimare cu degetele atunci cand rdsuciti butonul
casetei cu bandd deoarece capul de imprimare este fierbinte si puteti suferi arsuri.

Cand inlocuiti caseta cu banda, ridicati mai intai partea stanga a casetei cu
banda; apoi ridicati toata caseta cu banda.

Introducerea rolei de hartie

I\ ATENTIE:
Asigurati-vd cd utilizati o rold de hdrtie care corespunde specificatiilor.
Asigurati-vd cd nu atingeti cutterul manual. In caz contrar, este posibil sd va rdniti degetele.

1. Utilizdnd o foarfeca, taiati marginea din fata a rolei de hartie.
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2. Porniti imprimanta si deschideti capacul rolei de hartie utilizand
clapeta.

3. Numai tip A: Deschideti unitatea cu ajutorul manetei de deschidere a
unitatii.

4. Introducetirola de hartie.
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Nota:
Observati directia in care hdrtia se desprinde de pe rold.

Atunci cdnd utilizati o rold de hartie cu 2 straturi, asigurati-vd cd foile de
sus si de jos sunt aliniate la iesirea hdrtiei.

5. Daca nu folositi o bobina de preluare, trageti afara o cantitate mica
de rola de hartie si inchideti capacul rolei de hartie; apoi rupeti hartia
cu cutterul manual. Puteti sari peste pasiidela6la 11.

6. Numai Tip A: Cand utilizati o rola de hartie cu 2 fete, trageti afara rola de
hartie in partea din fata a imprimantei, ca ghid.
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7.

Inchideti unitatea.

8.

Introduceti capdtul hartiei de jos (hartie de jurnal) in bobina de

preluare a hartiei.
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9. Introduceti bobina de preluare a hartiei in imprimanta. Asigurati-va ca
hartia este aliniata cu flansa bobinei.

10. Alimentati hartia cu butonul (Alimentare) astfel incat hartia sa fie
preluata de bobina.

11. Inchideti capacul rolei de hartie si rupeti rola de hartie cu cutterul
manual.

Nota:

Nu deschideti capacul rolei de hartie in timpul imprimdrii sau alimentdrii
hdrtiei.

Cand utilizati imprimanta, asigurati-va ca tdiati rola de hartie cu cutterul
manual dupa ce se finalizeazd alimentarea cu hdrtie.

12 TM-U220Il Manualul utilizatorului



Romana

Inlocuirea rolei de hartie

1. Deschideti capacul rolei de hartie utilizand clapeta.

2. Tipurile B si D: Scoateti miezul rolei de hartie uzate.
3. Numai tipul A: Scoateti bobina de preluare si deschideti unitatea

utilizand manerul de deschidere a unitatii; apoi scoateti miezul rolei de
hartie uzate.

4. Introduceti noua rola de hartie. Consultati sectiunea “Introducerea
rolei de hartie”.
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Depanarea

Imprimarea se opreste inainte ca toate liniile sa fie tiparite sau imprimanta
tipareste aceeasi linie in mod repetat

Daca nu se utilizeaza sursa de alimentare corectd, imprimanta nu poate
functiona corect. Asigurati-va ca unitatea sursei de alimentare corecte este
conectata la imprimanta, consultand tabelul de mai jos:

TM-U220II (tipurile A, B si D)

“AC adapter,C1”, “PS-180" sau “PS-190"

Nu este aprins niciun indicator luminos pe panoul de control

Verificati conexiunile cablurilor sursei de alimentare si ale prizei.

LED-ul (Eroare) lumineaza intermitent sau este aprins

N

Este posibil ca temperatura capului de imprimare sa fie prea ridicata
sau prea scazutd. Asteptati pana cand capul de imprimare se raceste
sau se incalzeste si imprimanta reia automat imprimarea.
Asigurati-va ca capacul rolei de hartie este inchis corect.

Tipuri A si B: Lama auto-cutterului nu se afla in pozitia normala si auto-
cutterul este blocat. Daca este o blocare simpla, eroarea este corectata
automat. In caz contrar, consultati instructiunile de mai jos pentru a
readuce manual lama in pozitia normala.

A survenit un blocaj de hartie. Pentru a indeparta hartia blocata,
consultati instructiunile de mai jos.

Opriti alimentarea, asteptati cateva secunde, apoi reporniti-o. Daca
eroarea persista, contactati supervizorul sau un tehnician de service
calificat.

Readucerea lamei auto-cutterului in pozitia normala

1.

Deschideti capacul rolei de hartie utilizdnd clapeta.
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2. Utilizati un pix sau o penseta pentru a roti butonul auto-cutterului in
directia indicatd de sageata pana vedeti un arbore rotund in gaura.

indepdrtarea hartiei blocate

A\ A\ ATENTIE:

Capul de imprimare devine foarte fierbinte in timpul imprimdrii. Ldsati-I sd se rdceasca
inainte de a introduce mana in imprimanta.

1. Deschideti capacul rolei de hartie utilizand clapeta.
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2. Daca aveti o imprimantd de Tip A, indepartati bobina de preluare si
deschideti unitatea utilizand maneta de deschidere a unitatii.

3. Scoateti hartia blocata.
4. Reintroduceti rola de hartie si inchideti capacul rolei de hartie.

Tabele cu comutatoare DIP

Setarile comutatorului DIP variaza in functie de modelul utilizat.

Tipul de comutator DIP (US/STD) poate fi verificat prin efectuarea unui
autotest.

Utilizati urmatoarea procedurd pentru a efectua un auto-test.

1. Asigurati-va cd toate capacele sunt inchise.

2. Apasati si mentineti apasat butonul (Alimentare) in timp ce porniti
functionarea. (Continuati sa tineti apasat butonul (Alimentare) pana
cand incepe imprimarea.)

Dupa imprimarea starii imprimantei, se imprima un ghid de continuare
pentru auto-testare si LED-ul (Fara hartie) lumineaza intermitent.

Un exemplu pentru STD este prezentat mai jos.

Reverse direction

DIP Switch type

STD

Memory Switch 2

16 TM-U220Il Manualul utilizatorului



Romana

Procedura de configurare

Utilizati urmatoarea procedura pentru a modifica setdrile comutatorului
DIP.

& ATENTIE:

« Cand scoateti capacul comutatorului DIP, opriti intotdeauna alimentarea
imprimantei si indepartati toate cablurile.
Scoaterea capacului intrerupatorului DIP cu alimentarea pornita poate
cauza un scurtcircuit sau defectarea imprimantei.

« Cand deschideti capacul comutatorului DIP, asigurati-va ca il inchideti
din nou dupa ce setarile s-au finalizat.
Utilizarea produsului cu capacul deschis poate duce la incendiu sau la
electrocutare.

1. Verificati daca alimentarea electrica a imprimantei este oprita.
2. Scoateti surubul din partea inferioara a imprimantei pentru a scoate
capacul comutatorului DIP.

3. Utilizati un obiect cu varf subtire pentru a seta setdrile comutatorului
DIP.
4. Inchideti capacul comutatorului DIP si strangeti surubul.
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SUA (pentru imprimanta de tip A)

Interfatd seriald (comutatorul DIP 1)

Alte interfete (Comutator DIP 1)

sw Functie Aprins Stins sw Functie Aprins Stins
1 Eroare receptie date Ignorat Imprima “?" 1 Alimentare automata a Activat Dezactivat
2 | Capacitatea memorie 40 biti 20 KB liniei
tampon de receptie 2 Capacitatea memorie 40 biti 20 KB
3 | Protocol de comunicare XON/XOFF DTR/DSR tampon de receptie
4 |Lungime cuvant 7 biti 8 biti 3-7 | Nedefinit - -
5 Verificare paritate Da Nu 8 Stare BUSY Memorie Memorie
- tampon de tampon de
6 Selectare paritate Par Impar receptie plind | receptie plind
7 Viteza de transmisie 4.800 bps 9.600 bps sau offline
Stare BUSY Memorie Memorie
tamponde |tamponde | Afte interfete (Comutator DIP 2)
8 receptie plind | receptie d
plina sau sw Functie Aprins Stins
offline 1 Selectare coloani de 42/35 40/33
o . 1 imprimare
Interfatd seriald (comutatorul DIP 2) P - . _
2 Numai pentru utilizare Activat Dezactivat
sw Functie Aprins Stins interna
1 Coloana de imprimare 42/35 40/33 (auto-cutter)
2 | Numaipentru uzintern (auto- | Activat Dezactivat 3 Nedefinit - -
cutter) 4 LAN cu fir, paralel: semnal de | Folosit Neutilizat
3 [Semnalul de resetare pin 6 Folosit Neutilizat resetare pin 31
4 | Semnalul de resetare pin 25 Folosit Neutilizat USB-B: Nedefinit - -
5 Nedefinit - - 5 Nedefinit - -
6 | Numai pentru utilizare interna | Activat Dezactivat 6 Numai pentru uz intern Activat Dezactivat
(rescrierea memoriei flash) (rescrierea memoriei flash)
7 Nedefinit - - 7 Nedefinit - -
Selectarea interfetei seriale Comutator | Comutator 8 Nedefinit - -
de memorie |DIP
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SUA (pentru imprimante de tip B si tip D)

Interfatd seriald (comutatorul DIP 1)

Alte interfete (Comutator DIP 1)

sw Functie Aprins Stins sw Functie Aprins Stins
1 Mod de imprimare Mod de Mod de 1 Mod de imprimare Mod de Mod de
imprimare cu | imprimare imprimare cu imprimare
partea dreapta | normala partea dreaptd |normala
in sus n sus
2 Capacitatea memorie 40 biti 20KB 2 Capacitatea memorie 40 biti 20 KB
tampon de receptie tampon de receptie
3 Protocol de comunicare XON/XOFF DTR/DSR 3-7 | Nedefinit - -
4 Lungime cuvant 7 biti 8 biti 8 Stare BUSY Memorie Memorie
5 | Verificare paritate Da Nu tamponde  ftamponde
- receptie plind | receptieplina
6 Selectare paritate Par Impar sau offline
7 Viteza de transmisie 4.800 bps 9.600 bps
Stare BUSY Memorie Memorie Alte interfete (Comutator DIP 2)
tampqn de. < tampqn de sw Functie Aprins Stins
8 receptie plind | receptie kd
plin sau 1 Selectare coloana de 42/35 40/33
offline imprimare
2 Numai pentru utilizare Activat Dezactivat
Interfatd seriald (comutatorul DIP 2) interna
(auto-cutter)
sw Functie Aprins Stins —
— 3 Nedefinit - -
1 Coloana de imprimare 42/35 40/33 - " pn
4 LAN cu fir, paralel: semnal de | Folosit Neutilizat
2 Numai pentru uzintern (auto- | Activat Dezactivat resetare pin 31
cutter)
USB-B: Nedefinit - -
3 Semnalul de resetare pin 6 Folosit Neutilizat —
5 Nedefinit - -
4 Semnalul de resetare pin 25 Folosit Neutilizat - - - -
— 6 Numai pentru uzintern Activat Dezactivat
5 Nedefinit - - (rescrierea memoriei flash)
6 Numai pentru utilizare interna | Activat Dezactivat 7 Nedefinit - N
(rescrierea memoriei flash) —
8 Nedefinit - -
7 Nedefinit - -
Selectarea interfetei seriale Comutator | Comutator
de memorie |DIP

*: Daca setati comutatorul DIP 1-1 la Pornit (mod de imprimare cu partea dreapta in sus), asigurati-va ca ati setat comutatorul
DIP 1-2 la Oprit (capacitate memorie tampon de receptie: 20 KB).
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STD

Interfatad seriald (comutatorul DIP 1) Alte interfete (Comutator DIP 1)
SW | Functie Aprins Stins SW | Functie Aprins Stins
1 Eroare receptie date Ignorat Imprima “?” 1 Alimentare automatd a liniei | Activat Dezactivat
2 Capacitatea memorie 40 biti 20 KB/4 KB 2 Capacitatea memorie 40 biti 20 KB/4 KB
tampon de receptie tampon de receptie
3 Protocol de comunicare XON/XOFF DTR/DSR 3-7 | Nedefinit - -
4 Lungime cuvant 7 biti 8 biti 8 Stare BUSY Memorie Memorie
5 Verificare paritate Da Nu tampop de. < tampo'n de. «
receptie plina |receptieplina
6 Selectare paritate Par Impar sau offline
7 Viteza de transmisie 4.800 bps 9.600 bps .
P P Alte interfete (Comutator DIP 2)
Stare BUSY Memorie Memorie
s tampon de tampon de SW | Functie Aprins Stins
receptie plind | receptieplina | |4 Selectare coloand de 42/35 40/33
sau offline imprimare
Interfatad seriald (comutatorul DIP 2) 2 Numai pentru utilizare Activat Dezactivat
z interna
SW | Functie Aprins Stins (auto-cutter)
1 Coloana de imprimare 42/35 40/33 3 Nedefinit - -
2 Numai pentru uz intern Activat Dezactivat Font Asia de Sud/font Font chinezd |Font
(auto-cutter) chineza simplificata (model | simplificatd | thailandeza/
3 Nedefinit - - al fontului Asia de Sud) fc_)nt
vietnamez
Font Asia de Sud/font Font chineza Font Sefini
chinezi simplificata (model | simplificatd thailandeza/ 4-5 | Nedefinit N -
al fontului Asia de Sud) font 6 Numai pentru uz intern Activat Dezactivat
vietnamez (rescrierea memoriei flash)
4 Selectarea interfetei seriale | Comutatorde |Comutator 7 Nedefinit - -
memorie DIP y N o
— 8 LAN cu fir, paralel: semnal de | Folosit Neutilizat
5 Nedefinit - - resetare pin 31
6 Numai pentru utilizare Activat Dezactivat USB-B: Nedefinit - -
internd
(rescrierea memoriei flash)
7 Semnalul de resetare pin6 | Folosit Neutilizat
8 Semnalul de resetare pin 25 | Folosit Neutilizat
Nota:

« Note privind interfata LAN cu fir
Nu schimbati “Semnalul de resetare PIN 31” la o altd setare decat
“Utilizat”. Acest lucru va face ca imprimanta sd nu mai functioneze.

« Note privind capacitatea memoriei tampon de receptie
In functie de model, capacitatea memoriei tampon de receptie este de
4 KBin loc de 20 KB.
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Specificatii TM-U220I1

Romana

Metoda de tiparire

metoda matrice de impact serial cu 9 pini

Hartie

Dimensiuni (mm)

57,5%0,5, 69,5+0,5,
7610,5

Hartie normala (mm)

Grosime:
0,06-0,085 (1 coala)

Hartie sensibila la
presiune

Grosime: 0,05-0,08 (1 coald), grosimea totala trebuie sa fie de
0,14 mm sau mai putin.
Numar de copii: Original 1 coala + o coala copie

Casete cu banda

ERC-38 (B) Functionare negru: 3.000.000 de caractere

ERC-38 (B/R) Functionare negru/rosu: Negru 1.500.000/Rosu
750.000 caractere

Durata de functionare bazata pe imprimare continua la 25 °C

Interfalgé*1 USB-B USB 2.0 viteza maxima (12 Mbps)
LAN cu fir T0BASE-T/100BASE-TX
Serial RS-232
Paralel |IEEE1284
Sursa de alimentare™ 24 VDC+7%
Consum curent (la 24 V) 1.3A
Consum de curent AC™ |in functiune 24,7W
Depozitare 12W
Functie sertar numerar 2 unitati
Temperatura in functiune 0-50°C
Depozitare -10-50 °C, fara caseta de hartie si banda
Umiditate In functiune 10-90%, nu trebuie sa existe condens
Depozitare 10-90%, fara condens, fara hartie si caseta cu banda
Elevatie Maximum 3 000 m

Dimensiuni totale (mm)

Tip A: 160 x 286 x 157,5 (L x | x 1)
Tip B: 160 x 248 x 138,5 (L x | x 1)
Tip D: 160 x 248 x 138,5 (L x | x )

Greutate (aprox.)

Tip A: 2,7 kg Tip B: 2,5 kg Tip D: 2,3 kg

*1: Interfata furnizata variaza in functie de model.

*2: Asigurati-va ca utilizati o sursa de alimentare conforma standardelor de siguranta si care respectd urmatoarele specificatii

tehnice.

Putere nominala: 24 V/1,3-10,0 A, Putere maximd: 240 VA sau mai mica
*3: Puterea medie in conditii de operare folosite de Epson. Performanta poate varia in functie de conditiile de functionare si

de modelul utilizat.
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